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PIELIKUMS

Norades sarunam par licumu ar Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti, kura

nosaka tas izstasanas kartibu no Eiropas Savienibas

I. IZSTASANAS LIGUMA MERKIS

1. P&c Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes (turpmak "Apvienota Karaliste")
pazinojuma par tas nodomu izstaties no Eiropas Savienibas Savieniba risina sarunas un
noslédz izstasanas Iigumu ar Apvienoto Karalisti saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu

50. pantu ("ligums").

2. Liguma tiks noteikta Apvienotas Karalistes izstasanas kartiba, nemot véra tas turpmakas

attiecibas ar Savienibu.

3.  Liguma galvenais mérkis ir nodroSinat Apvienotas Karalistes sakartotu izstasanos no Eiropas
Savienibas un no Eiropas Atomenergijas kopienas. Sajas sarunu noradés termins "Savieniba"
nozimé Eiropas Savienibu, kas dibinata ar Ligumu par Eiropas Savienibu un Ligumu par
Eiropas Savienibas darbibu, un/vai — attieciga gadijuma — Eiropas Atomenergijas kopienu,

kas dibinata ar Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu.

4.  Sarunas par ligumu tiks risinatas, nemot véra Eiropadomes nostadnes un saskana ar sarunu
noradém. Sarunu norades pamatojas uz Eiropadomes nostadném, raksturojot Savienibas
nostajas izstasanas sarunam un pilniba ievérojot nostadn&s izvirzitos mérkus, principus un
nostajas. Sarunu norades sarunu gaita var grozit un papildinat péc vajadzibas, jo 1pasi, lai

nemtu veéra izmainas Eiropadomes nostadnés.
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II.

LIGUMA BUTIBA UN DARBIBAS JOMA

Sarunas par ligumu risinas un to noslégs Savieniba. Saja sakara Liguma par Eiropas
Savienibu 50. pants Savienibai pieskir izn@muma horizontalo kompetenci $aja liguma izskatit
visus tos jautajumus, kas vajadzigi, lai kartotu izstasanos. ST izpémuma kompetence ir
vienreiz€ja un attiecas tikai uz izstasanas no Savienibas kartoSanu. Tas, ka Savieniba isteno $o
1paso kompetenci liguma, nekadi neietekmés kompetencu sadalijumu starp Savienibu un

dalibvalstim attieciba uz jebkadu turpmaku instrumentu pienemsanu attiecigajas jomas.

Liguma biitu jaatgadina, ka Savienibas tiesibu akti (tostarp visi primarie tiesibu akti, jo Tpasi
Ligums par Eiropas Savienibu, Ligums par Eiropas Savienibas darbibu, pievienoSanas ligumi
un Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligums, ka ar sekundarie tiesibu akti un
starptautiskie noligumi) Apvienotajai Karalistei vairs nav saistosi no dienas, kad stajas speka

izstasanas ligums ("izstasanas diena").

Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 50. pantu un Eiropadomes nostadném liguma biitu
ar1 jaatgadina, ka Savienibas tiesibu akti no izstasanas dienas vairs nav saistosi tam aizjiiras
zem@m un teritorijam, kuras uztur Tpagas attiecibas ar Apvienoto Karalisti !, un tam Eiropas
teritorijam, par kuru arg€jam attiecibam ir atbildiga Apvienota Karaliste un uz kuram Ligumi
attiecas saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 355. pantu. Attieciba uz izstasanas
liguma un turpmaka satvara teritorialo darbibas jomu sarunu noradgs biitu pilniba jaievéro

Eiropadomes nostadnu 4. un 24. punkts.

Uzskaititas Liguma par Eiropas Savienibas darbibu II pielikuma ped€jos divpadsmit
ievilkumos.
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8.  Liguma biitu janosaka izstasanas diena, kas ir v€lakais 2019. gada 30. marta plkst. 00.00 (p&c
Briseles laika), ja vien Eiropadome, vienojoties ar Apvienoto Karalisti, vienpratigi nenolemj
So laikposmu pagarinat saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 50. panta 3. punktu.

Apvienota Karaliste no izstasanas dienas klus par treSo valsti.

II. SO SARUNU NORAZU NOLUKS UN TVERUMS

9.  Eiropadomes nostadn@s ir noteikta divu posmu pieeja sarunam. Pirmaja posma mérkis biis:

— nodros$inat pec iesp&jas lielaku skaidribu un juridisko noteiktibu pilsoniem,
uznémumiem, ieinteres€tajam personam un starptautiskajiem partneriem attieciba uz

talitejam sekam, ko radis Apvienotas Karalistes izstaSanas no Savienibas;

— nokartot Apvienotas Karalistes atSketinasanu no Savienibas un no visam tiesibam un
pienakumiem, kas Apvienotajai Karalistei izriet no saistibam, ko ta uznémusies ka

dalibvalsts.

10.  Sis sarunu norazu kopums ir paredzéts pirmajam sarunu posmam. Saskana ar mérki, ko
Eiropadome noteikusi pirmajam sarunu posmam, $ajas sarunu norad€s par prioritariem ir
noteikti dazi jautajumi, par kuriem $aja posma ir konstatéts, ka tie ir vajadzigi, lai nodroSinatu
Apvienotas Karalistes sakartotu izstaSanos no Savienibas. Citi jautajumi, kas nav ietverti $aja
sarunu norazu kopuma, piemeéram, pakalpojumi, bis dala no turpmakiem sarunu norazu

kopumiem.
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11.  Sarunu pirma prioritate ir aizsargat 27 ES dalibvalstu pilsonu un vinu gimenu statusu un
tiesibas Apvienotaja Karalisté un Apvienotas Karalistes pilsonu un vinu gimenu statusu un
tiesibas 27 ES dalibvalstis, jo tas tiesi skar lielu skaitu cilvéku un izstasanas atstaj uz viniem
nopietnas sekas. Liguma butu japaredz efektivas, izpildamas, nediskrimingjosas un
visaptverosas garantijas, kas vajadzigas, lai nodrosinatu So pilsonu tiesibas, tostarp tiesibas
iegiit pastavigu uzturésanos pec piecu gadu nepartrauktas likumigas uzturé€$anas un ar to

saistitas tiesibas.

12. Lai nodroSinatu Apvienotas Karalistes sakartotu izstaSanos no Savienibas, ir janokarto finansu
saistibas, kas izriet no visa Apvienotas Karalistes dalibas laikposma Savieniba. Tad&jadi
pirmaja sarunu posma ir janosaka metodika finansialam norékinam, kura pamata ir

I11.2. iedala izklastitie principi.

13.  Saja posma ir konstatéts, ka liguma biitu japrecizé situacija attieciba uz preceém, kas laistas
tirgl pirms izstaSanas dienas, ka art uz I11.3. iedala uzskaititajam notiekosajam proceduram,
tostarp tiesu iestazu sadarbibas procesiem civillietas, komerclietas un kriminallietas, ka ar1

administrativajam un tiesibaizsardzibas sadarbibas proceduram.
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14. Saskana ar Eiropadomes nostadné€m Savieniba ir apnémusies arT turpmak atbalstit mieru,
stabilitati un samierinasanu Irijas sala. Nekam liguma nebiitu jaapdraud mérki un saistibas, ko
visas tas dalas paredz Lielas piektdienas vienoSanas un ar to saistitie istenosanas noligumi;
nemot véra unikalos apstaklus un griitibas Irijas sala, biis nepiecieSami elastigi un radosi
risinajumi. Sarunu mérkim jo Tpasi vajadzetu bt izvairities no stingras robezas izveidosanas
Irijas sala, vienlaikus ievérojot Savienibas tiesiskas kartibas integritati. Blitu pilniba janem
vera tas, ka Irijas pilsoniem, kas dzivo Ziemelirija, arT turpmak biis ES pilsonu tiesibas. Biitu
jaatzist tie esoSie divpusgjie noligumi un vienosanas starp Iriju un Apvienoto Karalisti,
pieméram, kopiga celoSanas telpa, kuri ir saskana ar ES tiesibu aktiem. Liguma biitu jarisina
arT jautajumi, kas izriet no Irijas unikala geografiska novietojuma, tostarp precu tranzits (uz
Iriju un no Irijas caur Apvienoto Karalisti). Sie jautajumi tiks risinati atbilstigi Eiropadomes

nostadnés paredzetajai pieejai.

15. Saskana ar Eiropadomes nostadném Savienibai biitu javienojas ar Apvienoto Karalisti par
kartibu attieciba uz Apvienotas Karalistes Suverénajam bazu teritorijam Kipra un Saja sakara
biitu jaatzist tie divpus€jie noligumi un vienoSanas starp Kipras Republiku un Apvienoto
Karalisti, kuri ir saderigi ar Savienibas tiesibu aktiem, nemot véra Pievienosanas akta
3. protokolu ', 1960. gada Izveides ligumu un ar to saistito Notu apmainu, jo Tpasi attieciba uz
to Savienibas pilsonu tiesibu un interesu aizsardzibu, kuri dzivo vai strada Suverénajas bazu

teritorijas.

16. Ligumam bitu janodro$ina nepiecieSama Savienibas intereSu aizsardziba Apvienotaja

Karaliste.

Akts par Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas,
Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas,
Slovénijas Republikas un Slovakijas Republikas pievienoSanas nosacijumiem un
pielagojumiem Iigumos, kas ir Eiropas Savienibas pamata — Protokols Nr. 3 par Lielbritanijas
un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes Suverénajam bazu teritorijam Kipra, OV L 236,
23.9.2003., 940.-944. Ipp.
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17. Liguma bitu jaietver noteikumi par liguma vispargjo parvaldibu. Sados noteikumos jaietver
efektivi izpildes un stridu izSkirSanas mehanismi, kas pilniba ievéro Savienibas un tas
tiesiskas kartibas autonomiju, tostarp Eiropas Savienibas Tiesas lomu, lai garantétu [iguma
paredzgto saistibu efektivu 1stenoSanu, ka arT japaredz atbilstosa institucionala kartiba, kas
lautu pienemt pasakumus, lai risinatu liguma neparedzgtas situacijas, un iestradat liguma

Savienibas tiestbu aktu turpmakus grozijumus.

18. Turklat saskana ar Eiropadomes nostadném pirmaja sarunu posma, cik driz vien praktiski
iesp&jams, butu jasak konstruktivs dialogs ar Apvienoto Karalisti par iesp&jamu kopigu pieeju
attieciba uz treSam partnervalstim, starptautiskam organizacijam un konvencijam saistiba ar
starptautiskajam saistibam, ko Apvienota Karaliste uznémusies pirms izstaSanas dienas un kas
tai paliek saisto$as, ka arT par metodi, ar ko nodroSina, ka Apvienota Karaliste pilda §is

saistibas.

19. Tiklidz Eiropadome nolems, ka ir panakts pietickams progress, lai varétu sakt sarunu otro
posmu, tiks sagatavoti jauni sarunu norazu kopumi. Saja konteksta — ciktal tas ir nepiecieSsams
un juridiski iesp&jams — min&tajos turpmakajos sarunu norazu kopumos, nemot véra panakto
progresu, tiks ietverti jautajumi, uz kuriem butu jaattiecina parejas kartiba (t. i., pagaidu
risinajumi ar mérki panakt paredzamo satvaru turpmakajam attiecibam) un kuri ir Savienibas
interes€s. Jebkadai $adai parejas kartibai ir jabut skaidri definétai, ierobezotai laika un ar
efektiviem izpildes mehanismiem. Ja tiktu apsverts, ka uz noteiktu laiku pagarina Savienibas
acquis speka esamibu, blitu japiemero esoSie Savienibas regulativie, budZeta, uzraudzibas,
tiesu un izpildes instrumenti un struktiras. Sada pieeja laus efektivi sadalit ierobeZoto laiku,
kas Liguma par Eiropas Savienibu 50. panta paredz&ts liguma noslégsanai, izvairoties no

viena un ta pasa jautajuma vairakkartgjas risinaSanas dazados sarunu posmos.
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III.1. PILSONU TIESIBAS

20. Ligumam biitu jaaizsarga statuss un tiesibas, kas izriet no Savienibas tiesibu aktiem izstasanas
diena, tostarp tiesibas, kuras tiks izmantotas velak (pieméram, ar vecuma pensijam saistitas
tiesibas), ka arT tiesibas, kas ir ieguves procesa, tostarp iesp&ja iegit tas saskana ar
pasreizgjiem noteikumiem péc izstasanas dienas (pieméram, pastavigas uzturéSanas tiesibas
pé&c piecu gadu nepartrauktas likumigas uzturéSanas, kas sakas pirms izstasanas dienas). Tam
biitu jaattiecas gan uz 27 ES dalibvalstu pilsoniem, kuri dzivo (vai ir dzivojusi) un/vai strada
(vai ir stradajusi) Apvienotaja Karalist€, gan uz Apvienotas Karalistes pilsoniem, kuri dzivo
(vai ir dzivojusi) un/vai strada (vai ir stradajusi) kada no 27 ES dalibvalstim. Sadam
garantijam liguma vajadzetu biit abpus&jam un balstitam uz principu, kas paredz vienlidzigu
attieksmi 27 ES dalibvalstu pilsonu starpa un vienlidzigu attieksmi pret 27 ES dalibvalstu
pilsoniem salidzinajuma ar Apvienotas Karalistes pilsoniem, ka tas paredzgts attiecigaja
Savienibas acquis. Minétas tiesibas biitu jaaizsarga ka tiesi izpildamas iegiitas tiesibas visa
attiecigo personu dzives laika. Pilsoniem vajadz€tu spét istenot savas tiesibas, izmantojot

raitas un vienkarSas administrativas procediiras.
21. Liguma butu jaietver vismaz $adi elementi.

a) To personu definicija, uz kuram attiecas $is tiesibas: darbibas jomai attieciba uz
personam vajadzetu biit tadai pasai ka Direktiva 2004/38 (gan ekonomiski akttvas
personas, t. 1., darba n€méji un paSnodarbinatas personas, gan art studenti un citas
ekonomiski neaktivas personas, kuras pirms izstasanas dienas ir uzturéjusas
Apvienotaja Karalisté vai 27 ES dalibvalstis, un vinu gimenes locekli, kuri tos pavada
vai parcelas kopa ar tiem jebkura laika pirms vai péc izstaSanas dienas). Turklat
darbibas joma attieciba uz personam biitu jaietver personas, uz kuram attiecas Regula
Nr. 883/2004, tostarp pierobezas darba néméji un vinu gimenes locekli neatkarigi no

vinu dzivesvietas.
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b)  Aizsargajamo tiesibu definicija: $aja definicija biitu jaietver vismaz $adas tiesibas:

1)  uztur@Sanas tiesibas un brivas parvietoSanas tiesibas, kas izriet no Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 18., 21., 45. un 49. panta un ir noteiktas Direktiva
2004/38 (ietver, inter alia, pastavigas uzturéSanas tiesibas pec piecu gadu
nepartrauktas likumigas uzturéSanas un tiesibas attieciba uz piekluvi veselibas
apripei), un noteikumi, kas attiecas uz minétajam tiesibam; visiem dokumentiem,
ko izdod attieciba uz uzturéSanas tiesibam (piem&ram, registracijas apliecibas,
uzturéSanas atlaujas vai apliecinosi dokumenti), vajadzetu biit deklarativa
rakstura, un tie bitu jaizdod, izmantojot vienkarSu un atru procediiru, vai nu bez
maksas, vai ar1 par maksu, kas nav lielaka par to, ko attiecigas valsts

valstspiederigie maksa par Iidzigu dokumentu izdoSanu;

il)  tiesibas un pienakumi, kas noteikti Regula Nr. 883/2004 par socialas
nodroS§inasanas sistému koordiné€Sanu un Regula Nr. 987/2009, ar kuru isteno
Regulu Nr. 883/2004, (tostarp abu regulu turpmakos grozijumos) un attiecas uz,
inter alia, tiestbam uz summesanu, pabalstu parneSanu un vienu piemeérojamo
tiesibu aktu principu attieciba uz visiem jautajumiem, kuriem pieméro min&tas

regulas;

iii)  tiesibas, kas noteiktas Regula Nr. 492/2011 par darba n€mg&ju brivu parvietosanos
Savieniba (pieméram, piekluve darba tirgum, tiesibas stradat, socialas un nodoklu
prieksrocibas, izglitiba, majoklis, kolektivas tiesibas, ka arT darba némg&ju gimenes
loceklu tiesibas tikt uznemtiem vispargjas izglitibas, macekla un profesionalas
izglitibas programmas ar tadiem paSiem nosacijumiem ka uznémgéjas valsts

valstspiederigajiem);

iv)  tiesibas sakt un izverst darbibas ka pasnodarbinatam personam, kas izriet no

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 49. panta.
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22. Juridiskas noteiktibas noliikos Iigumam biitu janodros$ina, ka Apvienotaja Karalist€ un 27 ES
dalibvalstis saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, kas ir piemé&rojami pirms izstasanas dienas,
tiek aizsargatas atzitas profesionalas kvalifikacijas (diplomi, apliecibas un citi oficiali
kvalifikacijas apliecindgjuma dokumenti), kas pirms min&tas dienas iegiitas kada no Savienibas
dalibvalstim. Liguma biitu ar1 janodroSina, ka ar1 péc izstaSanas dienas joprojam tiek atzitas
profesionalas kvalifikacijas (diplomi, apliecibas vai citi oficiali kvalifikacijas apliecinajuma
dokumenti), kas iegiitas tresa valsti un pirms izstaSanas dienas bijusas atzitas kada no
Savienibas dalibvalstim saskana ar Savienibas tiesibu aktu noteikumiem, kas bijusi
piemerojami pirms minétas dienas. Taja biitu arT japaredz kartiba attieciba uz atziSanas

procediiram, kuras vél notiek izstasanas diena.

II1.2. FINANSIALS NOREKINS

23.  Ar vienotu finansialu norékinu — ietverot jautajumus, kas izriet no daudzgadu finansu shémas,
ka arT tos, kas saistiti ar Eiropas Investiciju banku (EIB), Eiropas Attistibas fondu (EAF) un
Eiropas Centralo banku (ECB) — biitu janodrosina, ka gan Savieniba, gan Apvienota Karaliste
ieveéro pienakumus, kuri izriet no visa Apvienotas Karalistes dalibas laikposma Savieniba.
Sarunas saistiba ar finansiala norékina metodiku biitu jabalsta uz turpmak minétajiem

principiem.
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24.

25.

26.

Vajadz&tu biit vienotam finansialam norékinam, kas attiecas uz:
- Savienibas budzetu;

— Apvienotas Karalistes dalibas izbeigSanu visas struktiiras vai iestades, kas izveidotas ar

Ligumiem ' (pieméram, Eiropas Investiciju banka, Eiropas Centrala banka ?);

— Apvienotas Karalistes dalibu konkrétos fondos un mehanismos, kas saistiti ar
Savienibas politiku (piem&ram, Eiropas Attistibas fonds un Béglu atbalsta mehanisms

Turcija).

Sim vienotajam finansialajam norékinam vajadz&tu bit balstitam uz principu, ka Apvienotajai
Karalistei ir japilda sava dala visu to pienakumu finansé€Sana, kurus ta uznémas, kamér bija

Savienibas dalibvalsts.

Saskana ar Eiropadomes nostadnu 10. punktu tajos ietilpst pienakumi, kas izriet no daudzgadu
finanSu shemam, saistibas, tostarp pensijas un iesp&jamas saistibas, un jebkadi citi pienakumi,
kas izriet no pamatakta Finan3u regulas * 54. panta nozimé. Turklat Apvienotajai Karalistei

bitu pilniba jasedz ar izstaSanas procesu saistitas Ipasas izmaksas, pieméram, par agentiru vai

citu Savienibas struktiiru parvietoSanu.

Tas neskar attiecigajam iestadém vai struktiiram paredzetas tiesibu aktos noteiktas prasibas,
kas izriet konkr&ti no attiecigajiem Ligumu protokoliem.

Saskana ar Ligumiem pievienota 4. protokola 47. pantu Lémuma ECB/2010/28 (2010. gada
13. decembris) par to, ka arpus eurozonas nacionalas centralas bankas apmaksa Eiropas
Centralas bankas kapitalu (2011/22/ES), ir noteikts parakstita un samaksata ECB kapitala
apmérs un veids attieciba uz Anglijas Bankas dalu. Samaksatais kapitals ir iemaksa Eiropas
Centralas bankas darbibas izmaksu segSanai.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (2012. gada

25. oktobris) par finansu noteikumiem, ko pieméro Savienibas vispargjam budzetam, un par
Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 atcelsanu, OV L 298, 26.10.2012., 1.—

96. lpp.
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27. Aprekina metode biitu jaizmanto summas no attiecigajiem pamataktiem (tostarp atsauces
summas), finanSu planoSanas un oficialajiem konsolidétajiem gada parskatiem, vajadzibas
gadijuma papildus izmantojot starpposma parskatus, kurus revidéjusi Eiropas Revizijas

palata. Minétie pienakumi biitu jaizsaka euro.

28. Pamatojoties uz minéto, Apvienotas Karalistes pienakumu pret Savienibas budzetu un
fondiem apréekina metode bitu jabalsta uz Padu resursu lémumu ' visos ta aspektos un taja

biitu janem vera ieprieksgjie dati par tas finans€juma dalu pirms izstasanas dienas.

29. Biitu javienojas par maksajumu veikSanas kartibu, lai mazinatu izstaSanas ietekmi uz

Savienibas budzetu un uz tas dalibvalstim.
30. Tapéc liguma biitu jaietver:

a)  apréekins par visiem pienakumiem, kas Apvienotajai Karalistei ir japilda, lai nokartotu
savas finansu saistibas pret Savienibas budzetu, visam iestadém vai struktiiram, kas
izveidotas ar Ligumiem, un citi jautajumi ar finansialu ietekmi. Uz aprékinatajiem

pienakumiem var attiekties ierobezotas turpmakas tehniskas korekcijas;

b)  Apvienotas Karalistes veicamo maksajumu grafiks un So maksajumu veikSanas

praktiska kartiba;

! Padomes Lémums (2014/335/ES, Euratom) (2014. gada 26. maijs) par Eiropas Savienibas
pasu resursu sistemu, OV L 168, 7.6.2014., 105.—111. Ipp.
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I11.3.

d)

parejas noteikumi, ar ko nodrosina, ka Komisija (vai vajadzibas gadijuma cita struktiira,
kas ir atbildiga saskana ar Savienibas tiesibu aktiem pirms izstasanas dienas), Eiropas
Parlaments, Revizijas palata un OLAF veic kontroli un ka Eiropas Savienibas Tiesai ir
pilnvaras spriest par agrakiem maksajumiem / iekas€Sanas rikojumiem Apvienotas
Karalistes sapémgjiem un par Apvienotas Karalistes sanémgjiem izmaksatiem
jebkadiem maksajumiem péc izstaSanas dienas, lai izpildttu visas juridiskas saistibas
(tostarp iesp&jamos aizdevumus), kuras ir atlavusi atbildiga struktiira pirms izstasanas

dienas;

iesp&jama kartiba attieciba uz juridiskam saistibam vai turpmakam juridiskam saistibam
pret Apvienotas Karalistes sanémgjiem, kas noslégtas péc izstaSanas dienas (pieméram,

attieciba uz Apvienotas Karalistes sanéméju maksajumu parvaldibas iestadém);

1pasi noteikumi, lai risinatu jautajumu par iesp&jamajam saistibam, ko sava budzeta
uznémusies Savieniba vai konkrétas iestades vai struktiiras, vai fondi (pieméram,
saistibas, kas saistitas ar Eiropas Investiciju bankas un Eiropas Investiciju fonda sniegtu

finans€jumu).

SITUACIJA ATTIECIBA UZ TIRGU LAISTAM PRECEM UN UZ SAVIENIBAS TIESIBU AKTIEM

BALSTITU PROCEDURU IZNAKUMS

A. Preces, kas laistas tirgui saskana ar Savienibas tiesibu aktiem pirms izstaSanas dienas

31.

Ligumam biitu janodroSina, ka ikvienu preci, kas pirms izstasanas dienas likumigi laista

vienotaja tirgl saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, péc minétas dienas var joprojam darft

pieejamu tirgll vai nodot ekspluatacija gan Apvienotaja Karaliste, gan 27 ES dalibvalstis,

ieverojot attiecigajos Savienibas tiesibu aktos paredz€tos nosacijumus, kas bijusi piemérojami

pirms izstasanas dienas. Citi jautajumi, piem&ram, pakalpojumi, attieciba uz kuriem varétu

rasties vajadziba mazinat nenoteiktibu vai izvairities no juridiska vakuuma, tiks skatiti

nakamaja sarunu norazu kopuma.
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B. NotiekoSa dalibvalstu tiesu iestaZzu sadarbiba civillietas, komerclietas un kriminallietas

saskana ar Savienibas tiesibu aktiem

32.

33.

Liguma biitu japaredz kartiba attieciba uz procesiem, kas saistiti ar tiesu iestazu sadarbibu
civillietas, komerclietas un kriminallietas, ko reglamente Savienibas tiesibu akti un kas notiek
izstasanas diena. Liguma jo 1pasi butu janosaka, ka §adus procesus lidz to pabeigSanai
joprojam reglament€ attiecigie Savienibas tiesibu aktu noteikumi, kas bijusi piemérojami

pirms izstasanas dienas.

Attieciba uz tiesu iestazu sadarbibu civillietas un komerclietas starp Apvienoto Karalisti un
27 ES dalibvalstim Iigumam biitu janodroSina, ka pirms izstaSanas dienas pienemto valsts
tiesu nolémumu atziSanu un izpildi arT turpmak reglament€ attiecigie Savienibas tiesibu aktu
noteikumi, kas bijusi piemé&rojami pirms izstaSanas dienas. Ligumam butu arT janodroS$ina, ka
arT turpmak tiek piem@roti Savienibas tiesibu aktu noteikumi, kas attiecas uz tiesas vietas

1zveli un piemérojamo tiesibu aktu izveli, kas izdarita pirms izstasanas dienas.

C. Notiekosas administrativas un tiesibaizsardzibas sadarbibas procediras saskana ar

34.

Savienibas tiesibu aktiem

Liguma butu japaredz kartiba attieciba uz administrativajam un tiesibaizsardzibas sadarbibas
procediiram, tostarp kontroli, ko reglamente Savienibas tiesibu akti un kas notiek izstaSanas
diena. Sadai kartibai biitu jo Tpasi janodrosina, ka min&tos procesus Iidz to pabeigsanai
joprojam reglamentg attiecigie Savienibas tiesibu aktu noteikumi, kas bijusi piemérojami
pirms izstaSanas dienas. Biitu ar1 japaredz noteikumi par iesp&jamu informacijas un datu
izmantoSanu tiesibaizsardzibas iestazu veiktas izmekleSanas un kriminalprocesos, kas notiek
izstasanas diena. Tiem biitu jaattiecas gan uz informaciju un datiem, kurus no

27 ES dalibvalstu vai Savienibas iestadém, struktiram, birojiem un agenttiram ir sanémusi vai
tur Apvienota Karaliste, gan uz informaciju un datiem, kurus no Apvienotas Karalistes ir
sanémusas vai tur 27 ES dalibvalstis vai Savienibas iestades, struktiiras, biroji un agentiras.
Tiem biitu jaietver noteikumi par personas datu aizsardzibu un klasific€tu informaciju, tostarp

datiem par drosibu.
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D. NotiekoSie Savienibas tiesas un administrativie procesi
35. Liguma biitu japaredz kartiba attieciba uz:

a)  izstaSanas diena Eiropas Savienibas Tiesa izskatamu lietu tiesvedibu, kura ir iesaistita
Apvienota Karaliste, Apvienotas Karalistes fiziskas un/vai juridiskas personas (tostarp
lugumiem sniegt prejudicialus nolémumus). Tiesai ar1 turpmak biitu jasaglaba
kompetence spriest $ajas tiesvedibas, un tas nolémumiem jabit saistoSiem Apvienotajai

Karalistei;

b)  Savienibas iestades, struktiiras, birojos un agentiiras notickosiem administrativajiem
procesiem, kas attiecas uz Apvienoto Karalisti (piem&ram, parkapumu procediiras,
valsts atbalsts) vai, attieciga gadijuma, uz Apvienotas Karalistes fiziskam vai juridiskam

personam;

c) iespgju uzsakt gan administrativu procesu Savienibas iestades, gan tiesvedibu Eiropas
Savienibas Tiesa saistiba ar Apvienoto Karalisti (piem&ram, parkapumu procediras,
valsts atbalsts) péc izstaSanas dienas par faktiem, kas notikusi pirms izstasanas dienas,
tostarp iesp&ju Apvienotas Karalistes tiesam iesniegt jautajumus Eiropas Savienibas

Tiesa;

d)  Savienibas tiesibu aktu, ar kuriem nosaka finansialas saistibas, un Eiropas Savienibas
Tiesas spriedumu, kas pienemti pirms izstasanas dienas vai tiek pienemti notiekosa

tiesas un administrativaja procesa, turpmaku izpildamibu.

111.4. CITI ADMINISTRATIVI JAUTAJUMI, KURI ATTIECAS UZ SAVIENIBAS DARBIBU

36. Liguma biitu jaietver vajadzigie noteikumi, kas attiecas uz Savienibas un tas iestaZu vai
struktiiru Tpasuma, finansu Iidzeklu, aktivu un darbibu un to personala (tostarp pensionéta
personala) un vinu gimenes loceklu aizsardzibu, ka paredzéts Ligumos un Ligumiem
pievienotajos protokolos (jo Tpasi 7. protokola par privilégijam un imunitati Eiropas

Savieniba).

XT 21016/17 ADD 1 REV 2 15
PIELIKUMS UKTF LV



37.

38.

IIL.S.

39.

Liguma butu attieciga gadijuma janodroSina, ka Apvienotajai Karalistei tiek nodotas

TpaSumtiesibas uz:

a)  specialajiem skaldmaterialiem, kas atrodas Eiropas Atomenergijas kopienas teritorija un
kas patlaban ir minétas kopienas ipasums saskana ar Eiropas Atomenergijas kopienas
dibinasanas Iiguma 86. pantu, kuru lietoSanas tiesibas patlaban ir fiziskai vai juridiskai

personai — publiskai vai privatai — Apvienotaja Karalistg;

b)  Eiropas Atomenergijas kopienas Tpasumu, kas atrodas Apvienotaja Karalisté un tiek
izmantots dros§ibas pasakumu nodroS§inasanas nolika saskana ar Eiropas Atomenergijas

kopienas dibinasanas ligumu.

Liguma butu arT japaredz, ka Apvienota Karaliste uznemas visas tiesibas un pienakumus, kas
saistiti ar IpaSumtiesibam uz nodoto materialu vai IpaSumu, un jareglamentg citi jautajumi
saistiba ar materialiem un Tpasumu saskana ar Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas
ligumu, jo 1pasi droSibas pasakumu pienakumi, kas piemérojami iepriekS minétajiem

materialiem.

Liguma butu arT japaredz, ka Apvienota Karaliste sava jurisdikcija garantes, ka Savienibas
iestazu, struktiiru, biroju un agentiiru locekli, komiteju locekli, Savienibas ierédni un citi
darbinieki arT turpmak pilda pienakumus, kas viniem pirms izstaSanas dienas noteikti ar

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 339. pantu.

LIGUMA PARVALDIBA

Ar ligumu biitu jaizveido institucionala struktiira, lai nodroSinatu liguma noteikto saistibu
efektivu izpildi, nemot véra Savienibas intereses efektivi aizsargat savu autonomiju un

tiesisko kartibu, tostarp Eiropas Savienibas Tiesas lomu.
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40.

41.

42.

43.

Liguma butu jaietver atbilstosa institucionala kartiba, kas lautu pienemt pasakumus, lai
risinatu liguma neparedzetas situacijas, un iestradat liguma Savienibas tiesibu aktu turpmakus

grozijumus, ja tas vajadzigs liguma pareizai istenoSanai.

Liguma biitu jaietver noteikumi, kas nodroSina stridu izSkirSanu un Iiguma izpildi. Proti, tiem

biitu jaaptver stridi saistiba ar turpmak min&tajiem jautajumiem:
— Savienibas tiesibu aktu turpmaka pieméroSana;
—  pilsonu tiesibas;

— citu liguma noteikumu, pieméram, finansiala norékina vai institucionalas struktiiras

pienemto pasakumu neparedzetu situaciju risinaSanai, piemerosana un interpretacija.

Sajos jautajumos bitu jasaglaba Eiropas Savienibas Tiesas jurisdikcija (un uzraudzibas
funkcija, ko pilda Komisija). To liguma noteikumu pieméroSanai un interpreteéSanai, kuri
neattiecas uz Savienibas tiesibu aktiem, alternativa stridu izskirSana butu japaredz tikai tad, ja
ta garant€ neatkaribu un objektivitati, kas ir [idzvertiga tai, ko garanté Eiropas Savienibas

Tiesa.

Liguma butu japaredz, ka ikviena liguma minéta atsauce uz Savienibas tiesibu jédzieniem vai
noteikumiem ir jasaprot ka tada, kas ietver Eiropas Savienibas Tiesas judikatiiru $adu jédzienu
vai noteikumu interpretéSana pirms izstasanas dienas. Turklat, ja konkr&tiem liguma
noteikumiem paredz alternativu stridu izskirSanu, biitu jaietver noteikums, saskana ar kuru,
interpret€jot $adus jédzienus un noteikumus, ir janem vera Eiropas Savienibas Tiesas

turpmaka judikattira p&c izstasanas dienas.
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IV.

44,

45.

46.

SARUNU RISINASANAS PROCEDURA

Atbilstigi 27 dalibvalstu valstu vai to valdibu vaditaju, ka art Eiropadomes un Eiropas
Komisijas priekS§sédétaju pazinojumam §is sarunu norades izveido detalizétu kartibu, kas
reglament€ attiecibas starp Padomi un tas darba sagatavoSanas struktiiram, no vienas puses,

un Savienibas sarunu ved€ju, no otras puses.

Savienibas sarunu vedgjs risinas sarunas ar Apvienoto Karalisti, nepartraukti koordingjot un
uzturot pastavigu dialogu ar Padomi un tas darba sagatavosanas struktiram. Saja zina, pilniba
ieverojot Ligumos noteikto iestazu lidzsvaru, Padome un Pastavigo parstavju komiteja, kam
palidz 50. panta darba grupa, sniegs noradijumus Savienibas sarunu ved€jam, nemot véra

Eiropadomes nostadnes un saskana ar sarunu noradém.

Savienibas sarunu vedgjs savlaicigi apspriedisies ar Padomes darba sagatavosanas struktiiram
un zinos tam. Saja noliika Padome pirms un p&c katras sarunu sesijas rikos 50. panta darba
grupas sanaksmi. Savienibas sarunu vedgjs savlaicigi sniegs visu nepiecieSamo ar sarunam

saistito informaciju un dokumentus.
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